
 

К читателю 

Есть, наверное, единственный в мире, во всяêом слóчае,  
в рóссêом мире, словарь, о êотором слышали все более или 
менее ãрамотные люди и êотороãо, в сóщности, не знал, 
не читал и даже не видел почти ниêто. Знают о нем по 
одной, но зато хрестоматийной, строêе Пóшêина:  

«Хоть и заãлядывал я встарь в Аêадемичесêий Словарь». 
Не знают, потомó что словарь этот напечатан был 

один раз, более двóхсот лет назад и тиражом всеãо в 600 
эêземпляров, — впрочем, по тем временам немалым. 

Но вот этот словарь — Словарь Аêадемии Российсêой — 
сейчас переиздается (слава и блаãодарность еãо ãотовящим 
и выпóсêающим). И óбеждаешься, сêоль это произведение 
рóссêой êóльтóры замечательно и сêоль, дóмается, и для 
читателей, и, особенно, для писателей важно вновь, êаê  
и встарь, заãлядывать в Аêадемичесêий Словарь. 

 

Диреêтор Института руссêой литературы (Пушêинсêий Дом), 
член-êорреспондент РАН, д.ф.н.  
Ниêолай Ниêолаевич Сêатов 

 
 
 

 
Языê и литератóра — ãлавное достояние êóльтóры  
любоãо народа. Перед нами — историчесêий памятниê  
рóссêой национальной êóльтóры: Словарь Аêадемии  
Российсêой. Еãо творцы, впервые в истории нашеãо  

Отечества, стремились составить нормативный словарь 
по óпотреблению в письме и речи слов, пришедших в  

славяно-российсêий языê тоãо времени, êаê народных слов 
и выражений, таê и заимствований из языêов Европы. 
Они заложили основы бóдóщеãо рóссêоãо литератóрноãо 
языêа. Талант рóссêих писателей êонца XVIII – начала 
XIX веêа, ãений Пóшêина оêончательно сформировали 
рóссêий литератóрный языê êаê основó велиêой рóссêой 
литератóры, всей нашей национальной êóльтóры.  
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